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Pritomnost laserového Ziarenial VYSOKE NAPATIE
Neodkryvat, pokym je pristroj napojeny Nesnimajte kryty!
na zdroj elektrickej energie! Vo vnutri je vysoké napatie!

Pouzitie ovladacov, nastaveni alebo inych postupov ako su odporu¢ané v tomto
navode méze mat za nasledok nebezpelné Ziarenie alebo nekorektné fungovanie
pristroja.
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1 Dolezité

Bezpeclnost

Informacie pre Eurépu:

Zoznamte sa s tymito bezpe¢nostnymi symbolmi

TION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

LVykriénik* upozorfiuje na funkcie pre ktoré by
ste si mali pozorne precitat dodavanu literaturu
na zabranenie problémov tykajucich sa obsluhy
a udrzby.

Symbol ,blesku” indikuje neizolované
komponenty v zariadeni, ktoré méZu sposobit
uraz zasahom elektrickym pradom.

Na zniZenie nebezpelenstva vzniku pozZiaru
alebo urazu elektrickym prudom, nevystavujte
zariadenie dazdu alebo vihkosti a neumiestriujte
Ziadne predmety naplnené tekutinami, ako su
napriklad vazy, na zariadenie.

Precitajte si tieto inStrukcie.

OdlozZte si tieto instrukcie.

Dbajte na vSetky varovania.

Riadte sa vSetkymi inStrukciami.
Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody.
Na Cistenie pouZivajte len suchu tkaninu.

CNCNONONONONO

Neblokujte Ziadne vetracie otvory.
Zariadenie nainstalujte v sulade s
indtrukciami od vyrobcu.

Neskladajte kryt tohto zariadenia.

@O

Toto zariadenie pouzivajte len v interiéri.
Nevystavuijte zariadenie kvapkaniu/
Spliechaniu vody, dazd'u alebo vysokej
vlhkosti.

Uchovavaijte toto zariadenie dalej od
priameho sine¢ného Ziarenia, otvorenych
plamenov alebo tepla.

@ Neinstalujte zariadenie v blizkosti Ziadnych
zdrojov tepla ako su radiatory, ohrievace,
pece, alebo iné elektrické zariadenie (vratane
zosilfiovacov).

@ Neumiestfiujte Ziadne iné elektrické
zariadenie na toto zariadenie.

@ Neumiestfiujte Ziadne zdroje nebezpeenstva
na toto zariadenie (napr. predmety
obsahujuce tekutiny, horiace sviecky).

Toto zariadenie moze zahfnat batérie. Pozrite
si prosim instrukcie tykajuce sa bezpecnosti
a likvidacie batérii v tomto navode na
obsluhu.

@ Toto zariadenie mdZe obsahovat olovo a
ortut. Likvidacia tychto materialov moze byt
regulovana s ohladom na ochranu zivotného
prostredia. Pozrite si prosim inStrukcie
tykajuce likvidacie.

“ Upozornenie

» Pouzitie ovladacov alebo Uprav alebo vykonavanie
inych procesov ako su tu uvedené méze viest k
vystaveniu sa nebezpeénému Zziareniu alebo inym
nebezpeénym operaciam.

1 Varovanie

» Nikdy neskladajte kryt zariadenia.

» Nikdy nemastite Ziadnu z ¢asti tohto zariadenia.

» Nikdy neumiestriujte toto zariadenie na iné
elektrické zariadenie.

» Uchovavaijte toto zariadenie ¢o najdalej od
priameho sIne¢ného Ziarenia, otvorenych plameriov
alebo tepla.

» Nikdy sa nepozerajte do laserového luc¢a vo vnutri
tohto zariadenia.

« Uistite sa, ¢i mate vzdy jednoduchy pristup k
sietovej Snure, koncovke alebo adaptéru na
odpojenie tohto zariadenia od napajania elektrickou
energiou.

+ V pripade pouZitia koncovky napdjania alebo
spojovacieho zariadenia ako odpajacieho
zariadenia, tieto prvky by mali zostat jednoducho
pouzitelné.

Poznamka

» Typovy §titok sa nachadza na zadnej alebo na
vnutornej stene zariadenia.




Nebezpecenstvo prehrievania! Nikdy neinstalujte
toto zariadenie do stiesnenych priestorov. Vzdy
ponechajte priestor najmenej 10 cm okolo tohto
zariadenia na ventilaciu. Uistite sa, ¢i zavesy
alebo iné predmety nikdy nezakryvaju vetracie
otvory na tomto zariadeni.

Ochrana sluchu

A

Pocuvajte pri primeranej hlasitosti:

Pouzivanie sluchadiel pri vysokej hlasitosti
mdze poskodit' vas sluch. Tento vyrobok méze
produkovat zvuky v rozsahu decibelov, ktoré
md&zu spdsobit’ stratu sluchu pre beznych
uzivatelov, dokonca pri pésobeni kratSie ako
minudtu. VySSie rozsahy decibelov su pre osoby,
ktoré uz mézu mat problémy so sluchom.

Zvuk moze byt klamlivy. Postupom €asu sa
vas$ sluch ,pohodina uroven* prispdsobi vys$sim
hlasitostiam zvuku. Takze po dlhSie pocuvanie,
ktoré znie ,Standardne”, méze byt aktualne
hlasité a Skodlivé pre vas sluch. Pre zabranenie
pred tymto problémom, nastavte hlasitost

na bezpecénu uroven skor, ako sa vas sluch
prispésobi a ponechaijte ju nastavenu.

Nastavenie bezpecnej urovne hlasitosti:
Nastavte ovladac¢ hlasitosti na nizku hodnotu.

Pomaly zvySujte zvuk, pokial nebude zvuk
pohodiny a jasny, bez skreslenia.

Primerané periodicita po¢uvania:

Dlhotrvajuce vystavenie zvuku, aj pri Standardnej
Lbezpecnej“ urovni, moze taktiez spdsobit’
poruchu sluchu.

Pouzivajte vase zariadenie rozumne s
primeranymi prestavkami.

Nezabudnite dodrZiavat nasledujuce inStrukcie
pri pouzivani vasich sluchadiel.

Pocuvaijte pri primeranej hlasitosti s primeranou
periodicitou.

Budte opatrny pri Uprave hlasitosti po tom, ako
sa prispdsobi vas sluch.

NezvySujte hlasitost tak vysoko, aby ste nemohli
pocut &i sa deje okolo vas.
6

Mali by ste byt mimoriadne pozorny alebo
docasne prerusit pouzivanie v pripadnych
nebezpecnych situaciach.

Upozornenia tykajuce sa
ochrany Zivotného prostredia

q

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam na
radiové rusenie EU.

C€ 0560 (1) RaTTE Directive 1999/5/EC

BG VRO V [BE VIT /[ /]IS V/]sE /|

bk VIES V]cz /INL /AT /v VsKk /|

FR_ v |UK FI/PT/CY;MT/PL/
v

v/
HU /INO vV [GR /sl V/[EE
T /LU V[IE /[cH /|DE

Toto zariadenie vyhovuje pozZiadavkam smernice
1999/5/EC.

Symbol zariadenia Triedy II:

Tento symbol indikuje, Ze toto zariadenie ma
systém dvojitej izolacie.

Toto zariadenie zahfna tento Stitok:

CLASS 1

LASER PRODUCT

Modifikacie
Modifikacie ktoré nie su povolené vyrobcom

moézu viest' k anulovaniu prava uzivatela na
pouzivanie tohoto zariadenia.



Recyklacia
Y,

SO

Vas vyrobok je vyvinuty a vyrobeny z vysoko
kvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a opatovne pouzit.

Ak sa na zariadeni nachadza tento symbol
preciarknutého odpadkového ko$a na kolieskach,
znamena to Ze vyrobok je kryty Eurépskou
smernicou 2002/96/EC.

)¢

Nikdy nelikvidujte vase zariadenie s ostatnym
domacim odpadom. Informujte sa prosim

0 miestnom systéme separovaného zberu
elektrickych a elektronickych produktov. Spravna
likvidacia vasho zariadenia pomoze zabranit
moznému negativnemu vplyvu na zZivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie o pouzivani batérii:

n Upozornenie

* Nebezpecenstvo vyte€enia: PouZivajte len
predpisany typ batérii. Nekombinujte nové a
pouzité batérie. Nekombinujte odlisné znacky
batérii. Zaistite spravnu polaritu. Batérie vyberte
zo zariadenia, ktoré nebudete pouzivat dIhsi ¢as.
Batérie skladujte na suchom mieste.
Nebezpecenstvo poranenia: Pri manipuldcii

s vyteCenymi batériami si oblecte rukavice.
Uchovavaijte batérie mimo dosahu deti a domacich
zvierat.

Nebezpecenstvo vybuchu: Neskratujte batérie.
Nevystavuijte batérie nadmernému teplu.
NehadZte batérie do ohria. NepoSkodzujte alebo
nerozoberajte batérie. Nenabijajte nenabijatelné
batérie.

Informacie tykajuce sa likvidacie bateérii:

Va$s vyrobok obsahuje batérie zastreSené
Eurépskou smernicou 2006/66/EC, ktoré nemoézu
byt likvidované s beznym domovym odpadom.

Informujte sa prosim o miestnom systéme
separovaného zberu batérii. Spravna likvidacia
batérii poméze zabranit mozZznému negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Ochranné znamky

Plays
e

indows
Media™

Windows Media a Windows logo su ochranné

znamky, alebo registrované ochranné znamky
Microsoft Corporation v USA a/alebo ostatnych
Statoch.

Be responsible
Respect copyrights

Vyroba nepovolenych kopii materialu chraneného
autorskym pravom, vratane pocitacovych
programoyv, suborov, vysielania a zvukovych
nahravok, méze byt porusenim autorskych prav
a povazované za trestny €in. Toto zariadenie by
nemalo byt pouzivané na takéto ucely.



2 Vas MCi730 Obsah balenia

BlahoZelame k va$ej kupe a vitame vas vo Skontrolujte a identifikujte obsah vasho balenia:
Philips! Pre pIné vyuzitie podpory, ktori ponuka
spolo¢nost Philips zaregistrujte vas na

www.philips.com/welcome. * 2 reproduktory (s pripajacimi kablami)

* Hlavné zariadenie

» Dialkovy ovlada¢ s batériami

* AC sietova $nura
»  Softwér ulozeny na CD-ROM disku
» Sprievodca rychlym Startom

Uvod

MCi730 moze

» Byt pripojené k existujucej domacej sieti,
ktora moze pozostavat z pocitacov a
UPnP zariadeni;

» Byt pripojené k existujucim domacim audio
systémom a prenosnym prehravacom
médii;

* Byt pripojené k USB pamatovému
zariadeniu.

Pomocou takychto pripojeni, mézete

* Prehravac internetové rozhlasové stanice
prostrednictvom internetu;

* Prehravat hudbu uloZzenu v pocitaci/lUPnP
zariadenti;

* Prehravat hudbu ulozenud v USB
pamatovom zariadeni prostrednictvom
reproduktorov na MCi730;

» Prehravat hudobné CD disky;

* Prehravat hudbu z audio systému/

prenosného prehravac¢a meédii
prostrednictvom reproduktorov MCi730.

CD prehravac v MCi730 podporuje tieto
formaty diskov/suborov:

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
. .

.. Plays
Ay, e




Pohlad na zariadenie

Pohlad zhora a spredu

PHILIPS
©) =
L]
1. 0) 2. n
Stlacenim zapnete systém; 3.5 mm konektor sluchadiel
Vypnutie napajania, stlacenim 6. VOLUME
prepnete zariadenie do Otaéanim ovladagda upravite
pohE)tovostnerJo rezimu; alepo hlasitost.
stladte a podrzte na prepnutie do
Eco pohotovostného rezimu. 7. a
Zatvorenie Demo rezimu. Otvorenie alebo zatvorenie
2. Priestor pre disk priestoru pre disk.
3. L 8. Wi-Fi anténa
USB port pre USB paméatové 9. Senzor dialkového ovladaca
zariadenie 10. Dotykovy LCD displej
4. MP3-LINK

3.5 mm audio vstupny konektor
pre prenosny prehrava¢ médii
na prehravanie prostrednictvom
reproduktorov na MCi730




Pohlad zozadu

)

(©

@)

/06
c—

©

Elé _______ . @

©v |
|

@ O©®

[1 P

[Q

Pozrite si ¢ast’ ,Pripojenia“.

1. ~ACIN
pre sietovd $ndru

2. AUXINR/L
Audio vstupné konektory pre
externé audio zariadenie na
prehravanie prostrednictvom
reproduktorov na MCi730

3. DEMO
len pre pouZzitie predajcom

4. ETHERNET
pre Ethernetovy kabel, ktory
prepaja MCi730 s domacou sietou,
ak chcete kablové pripojenie k
domace;j sieti

5. FM anténa

6 LOUDSPEAKERS

na pripojenie kablov ktoré sluzia
na pripojenie dodavanych

reproduktorov
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Dialkovy ovlada¢

S

Stlacte na zapnutie zariadenia;
Na vypnutie napajania, stlacte
na prepnutie do aktivneho
pohotovostného rezimu; alebo
stlaéte a podrzte na prepnutie do
Eco pohotovostného rezimu.

Zatvorenie Demo rezimu.

A

Otvorenie alebo zatvorenie
priestoru pre disk.

FAVORITE

V rezime [Internet Radio]:
Pridanie aktualnej stanice do
zoznamu oblubenych stanic.
V rezime [FM radio]:

V okne prehravania, stlacte na
pridanie aktualnej stanice do
[Presets].

A/V/<4(I€)/>(>P)

Navigacné tlacidla
Stlac¢anim prechadzate cez menu.

AV

V rezime DISC:
Volba albumu (pre MP3/WMA CD
disky).

<) (PP)

PHILIPS

Tlacidla vyhladavania v okne
prehravania

V rezime [Media Library]/[USB]/
DISC:

Stlacte na preskocenie na
predchadzajucu/nasledujucu
skladbu.

V rezime [FM radio]:

Stlacte a podrzte na spustenie
vyhladavania dal$ej dostupnej
stanice; Stla¢ajte opakovane na
jemné doladenie.

OK

Potvrdenie volby.

S

HOME: Navrat do okna Home
(hlavné menu).

41

Spustenie/pozastavenie/
pokracovania v prehravani.

1



Zastavenie prehravania;
V rezime DISC: Vymazanie
programu.

+VOL -

ZvySenie/znizenie hlasitosti

Alfanumerické
tlacidla

Na zadanie textu

10.

CLEAR

Stlacte na vymazanie
predchadzajuceho zadania;
Stlacte a podrzte na vymazanie
vSetkych zadani.

alA

Stlacenim prepinate medzi malymi
a velkymi pismenami;

V rezime FM RADIO, stlaéte v
zozname predvolieb na spustenie
editovania nazvu stanice.

1.

SOUND

Volba nastaveni zvuku.

12.

REPEAT

Prepinanie medzi moznostami
opakovaného prehravania.

SHUFFLE

Aktivacia/deaktivacia prehravania v
nahodnom poradi.

13.

oX

Stimenie/obnovenie zvuku.

14.

o)

BACK: Navrat do
predchadzajuceho okna.

12

Dotykovy displej

MCi730 je vybaveny dotykovym displejom.

All songs

Playlists

Artists
Albums

7

Kitty Higgins
Clear Day

il

All songs

A Playlists

—
‘ VS, Artists

Kitty Higgins
Clear Day

Bl

* Ak je to nevyhnutné, klepnite na displej na
zobrazenie funkénych tlacidiel;

» Klepnite na tlacidla na volbu prislusnych

funkcii;

+ Klepnite na moznost za ucelom jej volby.



» Na hlavnej ploche, klepnite na €4/» na
navigaciu cez jednotlivé ikony. Klepnite na
prisludnu ikonu na jej volbu.

Hlavna plocha ,Home*

PHILPS

* Alebo, stlatenim €4/»/OK na dialkovom
ovladaci zvolte pozadovany zdroj.

Na prechod do predchadzajiceho okna
- Stlatte © BACK.

Pre navrat na hlavnu plochu
- Stlatte & HOME.

Na MCi730, otvorite okno Home po vykonani
pociatonych nastaveni.

Na vol'bu hudobného zdroja, alebo otvorenie
[Settings Jmenu

Zadavanie textu na dialkovom ovladadi

Na zadanie textu a symbolov, stlacte
korespondujuce alfanumerické tlacidla na
dialkovom ovladaci.

» Na zadavanie pismen/Cisel/symbolov
korespondujucich s rovnakym
alfanumerickym tlacidlom, kratko a
opakovane stlacte dané tlacidlo.

13



1.2'@-

Na zadanie medzere, stlacte | * ..

Na prepinanie medzi malymi a velkymi
pismenami, stlacte (<~ ).

Na vymazanie predchadzajiceho znaku,
stlacte (.

Na vymazanie vSetkych zadani, stlacte a
podrzte (wen,

REPEAT

8]
) (
J

SUUNDJ

PHILIPS

Tip

Fre () | Fresdi(y | | IHS%E( | HS%A
~ ~ P> ()} | e ()~
2 abc2 ABC2 -
3 | def3 DEF3 a6er2abc ABBI2ABC
i ot  nexaddef | NEX33DEF
e e wikndghi | WAKI4GHI
7 pars7? PQRS7 MHﬂHS]kI MHO”SJKL
8 tuv8 TUVS pcry6mno PCTYEMNO
g | wxyz0 WXYZ9 dxud7pars | ®XUY7PQARS
0 1.0 0 wibsiStuy | WILLLIBTUV
Na zadanie symbolov, opakovane stlaajte bIAAIWXYZ BAOAIWXYZ
o 0 0

e

1..?! @-
_al"B%E (

Bt

_MHS%& (

yee=>(\M{[}= | ye<=>[M{l}~

abc2aadasaz | ABC2AAAAAALE
defléésd DEF3EEEE _

ghidiifi GHuIIM

ikl5 JKLS

mnobnoodeoe | MNOBNOOOOO

pars7Bh PQRSTR

tuvBuGdl TUVaUUOU

wxyz9 WXYZ9

0 0

« Pri jazykoch inych ako angli¢tina, sa mézu pismena
ktoré koreSponduju s alfanumerickym tlacidlom [isit.
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3 Priprava

Vlozenie batérii do dialkového
ovladaca

n Upozornenie

* Nebezpecenstvo vybuchu! Uchovavajte batérie ¢o
najdalej od tepla, sine¢ného Ziarenia alebo ohna.
Nikdy hadzte batérie do ohna.

« Nebezpecenstvo znizenia zivotnosti batérie! Nikdy
nekombinujte odli§né typy alebo znacky batérii.

* Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia! Ak
nebudete dialkovy ovladac¢ pouzivat' urcity ¢as,
vyberte z neho batérie.

@ Otvorte batériovy priestor.

® Vlozte dve AAA RO3 batérie so spravnou
polaritou (+/-) podl'a zobrazenia.

(® Zatvorte batériovy priestor.

15



4 Pripojenie

Pripojenie reproduktorov

1 Na MCi730 sa uistite, &i ste pripojili lavy
reproduktor Kk LOUDSPEAKERS L+, L-a
pravy reproduktor k LOUDSPEAKERS R+,
R-.

2 Na pripojenie reproduktorov,

* AKo je zobrazené na obrazku,
odskrutkujte uvolnené konektory;

+ Uplne zasufite konce reproduktorovych
vodiCov, Cerveny koniec do ¢erveného
konektora a strieborny koniec do Cierneho
konektora;

» Zaskrutkujte konektory dovtedy, pokial

nebudu reproduktorové vodice pevne
zaistené.

)

° (@)

S
@ ®

Pripojenie externych audio
zariadeni

MbézZete pocuvat externé audio zariadenie
prostrednictvom reproduktorov na MCi730.

Pripojenie prenosného prehravaca
médii

Na prehravanie z prenosného prehravaca médii
s 3.5 mm konektorom sluchadiel, vykonajte

nasledujuce pripojenia a potom zvolte rezim
[MP3 link] na MCi730.

16

Pripojte kabel ,,sluchadla-k-slichadlam* (nie
je dodavany) k:
¢ MP3-LINK konektoru na tomto zariadeni a

¢ 3.5 mm konektoru sluchadiel na
prenosnom prehravaci médii.

Prehravanie iného audo systému

Na prehravanie iného audio systému, vykonajte
nasledujuce pripojenia a potom zvolte rezim
[AUX] na MCi730.

Pripojte audio kable (¢erveny/biely - nie su
dodavané) k:
* AUXIN L/ R konektorom na tomto
zariadeni a

* audio vystupnym konektorom na
externom audio zariadeni.



Aktivny pohotovostny rezim

Zapnutie/vypnutie

Ked je zariadenie v aktivnom pohotovostnom
rezime, niektoré hlavné funkcie MCi730 zostanu
Pripojenie k zdroju elektrickej energie v Standardnom stave spotreby elektrickej
energie, napr. Wi-Fi pripojenie, zobrazenie ¢asu.
Preto méze MCi730 rychlo prejst do funkéného

1\ Varovanie

U stavu, ked zapnete MCi730 z aktivheho
« Nebezpedenstvo poskodenia zariadenia! Uistite pohotovostného reZimu.
sa, Ci napatie napajania koreSponduje k napatim
uvedenym na zadnej strane alebo spodnej strane V aktivnom pohotovostnom rezime,
zariadenia. o PR s x ,
* Indikator napajania sa rozsvieti cervenym
svetlom;
q o + Cas hodin sa zobrazi, ak méate nastavené
hodiny.
L] e -
g =
= @)
& Q0O é‘@ © ©
©® .O@O e

J

)

A zariadenie je stale pripojené k Wi-Fi/kablovej
sieti.

@
Automaticka aktivacia pohotovostného
»  Pripojte MCi730 k zdroju napajania. rezimu

) Ak neprebieha ziadna aktivita na MCi730 v
Poznamka priebehu 10 mindt, MCi730 sa mbze automaticky
prepnut do aktivneho pohotovostného rezimu.

« Informaény typovy §titok sa nachadza na zadnej
strane alebo spodnej strane zariadenia.

Eco pohotovostny rezim

Eco pohotovostny rezim je rezim Uspory energie.

Zapnutie/vypnutie V ,Eco” pohotovostnom rezime, st vSetky hlavné
funkcie prepnuté do stavu nizkej spotreby
1 Stlaéte () na zapnutie tohto zariadenia. elektrickej energie alebo st vypnute, napr.

mikroprocesor, Wi-Fi pripojenie a displej.
2 Na vypnutie zariadenia,
« Stlacte ) na prepnutie do aktivneho
pohotovostného rezimu;

« Alebo, stlaéte a podrzte () na prepnutie
do Eco pohotovostného rezimu (rezim
Uspory energie).

17



5 Pociatocné
nastavenia

Pri prvom zapnuti MCi730,

1 Zvolte pozadovany jazyk na dispeji podia
ponuky.

2 Zvolte va$e miesto bydliska a asovu zénu
z0 zoznamu podla ponuky.

3 Zvolte [Yes], ked je poloZena otazka, &i
chcete nastavit sietové pripojenie.

Pripojenie k domacej sieti

Bezdrbtové pripojenie

Pripojenie prostrednictvom Ethernetového kabla

18



Mozete pripojit MCi730 k domacej sieti rozlicnymi

spOsobmi: bezdrétovo alebo kablovo.

» Pouzite router (alebo Access Point) pre
domacu siet. Totiz, pripojte pocitace/
zariadenia k routeru.

*  Pripojte MCi730 k routeru bezdrétovo alebo
prostrednictvom Ethernetového kabla.

* Na pripojenie zariadenia k internetu
prostrednictvom domace;j siete sa uistite, &i
sa router pripaja k internetu priamo a Ziaden
,dial-up“ nie je potrebny na pocitadi.

* Na prepinanie medzi rozlicnymi spésobmi
pripojenia, alebo prepinanie medzi rozlicnymi
routermi, prejdite k [Settings] > [Network
settings] > [Setup network].

Bezdrotoveé pripojenie: Wi-Fi Protected
Setup (WPS) jednym dotykom

MCi730 podporuje Wi-Fi Protected Setup(WPS).
Mozete rychlo a bezpecne pripojit MCi730 k
bezdrétovému routeru, ktory taktieZz podporuje
WPS.

Mbzete zvolit jeden z dvoch spdsobov
nastavenia: PBC (Push Button Configuration),
alebo PIN (Personal Identification Number).

Tip

* Wi-Fi Protected Setup(WPS) je Standard vytvoreny
spolo¢nostou Wi-Fi Alliance na jednoduché
vytvorenie bezpecnej bezdrotovej domacej siete.

Zapnutie WPS-PBC na MCi730

1 Zvolte [Yes], ked vam bude poloZena otazka,
i chcete nastavit sietové pripojenie (vid
,Pociatocné nastavenia®).

2 Zvolte [Wireless (WiFi)] > [Push button
(WPS - PBC)].

T
gl Look for network

@ Push button (VVPS...

Pin entry (WPS - PIN)

Pridanie MCi730 do routera

e Pozrite si navod na obsluhu pre router,
za ucelom oboznamenia sa so spdsobom
pridavania WPS zariadenia do routera.
Napriklad:
stlaéte a podrzte tlacidlo WPS push.

Y Router za¢ne vyhladavanie WPS
zariadenia.

Y Na MCi730 sa zobrazi sprava, ked je
pripojenie uspesne vytvorené.
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Tip

Tip

« Pre pouzitie PIN (Personal Identification Number)
ako spdsobu nastavenia: Na MCi730, zvolte
[Wireless (WiFi)] > [Pin entry (WPS - PIN)] a
zapiste si PIN, ktory je zobrazeny na MCi730; Na
routeri, zadajte PIN.

« Pozrite si navod na obsluhu pre router, za t¢elom
oboznamenia sa so spésobom zadania PIN na
routeri.

« ESte skor ako spustite sietové nastavenie, majte
pripraveny Sifrovaci klu¢ pre vas router.

Pripojenie k internetu

*  Pripojte k internet podla ponuky.
b Otvori sa hlavna plocha po vykonani
pociato€nych nastaveni.

MCi730

Internet

Poznamka

« Uistite sa, ¢i sa router pripaja k internetu priamo a
nie je potrebny Ziaden terminal na pocitaci.

Bezdrétové pripojenie: Manualne
zadanie Sifrovacieho klu¢a

MCi730

Internet
20

1 Zvolte [Yes], ked vam bude poloZena otazka,

i chcete nastavit sietové pripojenie (vid
LPociato€né nastavenia®).

2 Zvolte [Wireless (WiFi)] > [Look for

network].

b Zariadenie zacne vyhladavat bezdrétove
siete.

b Zobrazi sa zoznam dostupnych Wi-Fi
sieti.

Push button (WPS...

Pin entry (WPS - PIN)

£

Network B

Network C




3 Zvolte pozadovant Wi-Fi siet. Kablové pripojenie

4 Ako je uvedené, zadajte Sifrovaci kg pre
siet.
> Zariadenie za¢ne automaticky ziskavat' IP

adresu priradent prostrednictvom Wi-Fi F————0
siete. = =
- Sprava sa zobrazi vtedy, ked je pripojenie MCi730

Uspesne vykonané.

Pripojenie k routeru pomocou Ethernetového
kabla

1 Zvolte [Yes], ked vam bude poloZena otazka,
¢&i chcete nastavit' sietové pripojenie (vid
,Pociatoéné nastavenia®).

2 Pomocou Ethernetového kabla pripojte
zariadenie k routeru.

PHILPS

ETheRney

e

Successfully
connected to
Network A

Pripojenie k domacej sieti
* Na zariadeni, zvolte [Wired (Ethernet)].
- Zariadenie zacne ziskavat IP adresu
priradenu sietou automaticky.
- Sprava sa zobrazi vtedy, ked je pripojenie
UspesSne vykonané.

Poznamka

* Router mbze zlyhat pri priradeni IP adresy, ak
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) nie je
dostupny alebo je deaktivovany na routeri.
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Lt 2/2
Wireless (WiFi)

Tip

* Router méze zlyhat pri priradeni IP adresy, ak
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) nie je
dostupny alebo je deaktivovany na routeri.

Pripojenie k internetu
* Pripojte sa k internetu podla ponuky.

- Otvorte hlavnu plochu po vykonani
pociatoénych nastaveni.

MCi730

ik

Internet

Tip

« Uistite sa, ¢i sa router pripaja k internetu priamo a
Ziaden dial-up terminal nie je potrebny na pocitaci.

22



6 Prehravanie z
domacej siete

Prehravanie internetovych
rozhlasovych stanic

Na prehravanie internetovych rozhlasovych
stanic sa uistite, Ci

* je MCi730 pripojeny k internetu
prostrednictvom domace;j siete.

Poznamka

« Uistite sa, ¢i sa router pripaja k internetu priamo a
bez potreby Ziadneho dial-up portalu na pocitaci.

MCi730

Internet

Tip

» Podla pociatoéného nastavenia su predvolby stanic
vopred nacitané pre MCi730 podla umiestnenia,
ktoré zvolite v priebehu pociatoéného nastavenia.
Na kontrolu alebo zmenu umiestnenia, prejdite k

[Settings] > [Location and time zone].

Ladenie internetovych rozhlasovych
stanic
Uistite sa, ¢i je MCi730 pripojeny k internetu.

2 Na MCi730, klepnite na [Internet Radio] na
hlavnej ploche.

» Alebo na hlavnej ploche, stlatte €4/» a OK

na dialkovom ovladaci.

3 Zvolte pozadovanu stanicu na spustenie
prehravania.

Editovanie oblUbenych stanic

Na MCi730 mbzete oznadit internetové
rozhlasové stanice ako oblubené. VSetky

tieto stanice su pridané do [Internet Radio] >
[Favorite stations]. Tymto spésobom, mézete
rychlo spristupnit oblUbené stanice.

Pridanie stanice do [Favorite stations]

* V zozname stanic, zvolte pozadovanu
stanicu. Stlacte FAVORITE na dialkovom
ovladaci.

* Alebo, prehravajte pozadovanu stanicu. V
okne prehravania, stlatte FAVORITE na
dialkovom ovladadi.

b Zobrazi sa sprava, ktora indikuje ze
stanica je pridana do [Favorite stations].

Odstranenie stanice z [Favorite stations]

« Zvolte stanicu v zozname stanic; alebo
prejdite do okna prehravania stanice.
Opat stlacte FAVORITE.
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Sprava internetového radia online

Internet http://www.philips.com/welcome

.

~§
~
’O
L 2
~
Registraciou MCi730 na www.philips.com/ [Streamium management
welcome (vid' ,Registracia MCi730 s Philips*®), sa 2 You can prioritize your favorits
A Lt e I Services - : e
mdzete prihlasit do Philips klubu. move favorites one position at
V klube Philips, moZete vykonavat nasledujice [ Favarites |
¢innosti na spravu internetového radia na My media Prioritize + Browse
pocitadi: NS

. s 5. . . Submit Cancel
Editovat oblUbené stanice; (s e
* Manualne pridavat stanice, ktoré nie je Rank Services
mozné najst na MCi730. "
Account 1 vTunar

Editovanie obFubenych stanic online

Prostrednictvom Philips klubu, mdZete spravovat + V[Browse], vyhladajte pozadované stanice;
zoznamu oblubenych stanic na pocitaci. Pri

pripojeni MCi730 k internetu, aktualizujte e
oblibené stanice na MCi730. i

1 Na pogitadi sa prihlaste do Philips klubu (vid Name
+Registracia MCi730 s Philips*). * Service

2 Na oznadenie/zru$enie oznadenia stanic ako ISP -
- , i FPressts
oblubenych: =
o i frFawvorite Station
» Kliknite na [Streamium management] >

. mRecently Played
[Favorites] > [Browse]; s

H-Search
|l Stations

My Media

24



» Pod [Favorite], skontrolujte okno
kore$pondujlce so stanicou.
> Dana stanica je oznacena ako
oblubena.
* Na zru$enie oznacenia, odznacte okno
kore$pondujlce so stanicou.

Name Favaorite
+5WR3 F
+NOS Radio 1 [

+France Inter

+Deutschlandfunk

Antenns Bayern

+NDR 2 [
+Classic FM JI
3 Na zmenu poradia obltibenych stanic v

zozname:
* Kliknite na [Prioritize];
« Kiliknite na riadok stanice, ktoru chcete

presunut;

* Uchopte a presurite riadok smerom hore
alebo dole.

Submit Cancel

Rank Services Name

2 My Media City FMi

1 vTuner HIT FM

3 vTunar Classic FM

> Na MCi730, mbzete najst stanice v
pozadovanom poradi pod [Internet
Radio] > [Favorite stations], ak mate
MCi730 pripojeny k internetu.

Tip

» V zozname oblubenych stanic, na posunutie
oblubenej stanice pred prvu stanicu, vytvorte
stanicu hned za prvou; uchopte a presurite prvu
stanicu smerom dole.

» Na posunutie stanice za poslednu stanicu, vytvorte
stanicu hned pred poslednou; uchopte a presurite
poslednu stanicu smerom hore.

Manualne pridanie stanic

Prostrednictvom Philips klubu, mézete manualne
pridat internetové rozhlasové stanice do MCi730
na pocitaci.

1 Na pogitadi, prihlaste sa do Philips klubu (vid
+Registracia MCi730 s Philips*).

2 Na pridanie stanice, kliknite na [Streamium
management] > [My media] > [Music].

Favorites

+ Capabili
My media :
INFC! URL

Users & Upgrades

© Nickname

Mimetype audi

* Descripticn

Mark as favorite ;:I

ccount

onsumer Produck

3V [Music], zadajte informécie o stanici v

textovych oknach:

* Pri [URL], vypliite webovu stranku stanice;

» Pri [Nickname], zadajte nazov, ktory sa
zobrazi ako nazov stanice v [My media];

» Pri [Description], zadajte jednoslovny
popis stanice, napr. hudba, Sport, spravy.
Tento popis sa pouziva ako kategodria na
triedenie stanic pod [My media].
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4

Kliknite na [Save].

- Stanica je manualne pridana pod okna
editovania.

Editovanie pridanej stanice

Music + Capabilities
=5

|’ URL http:/fwww.cit

|* Nicknzme City FM |

Mimetype audio/x-pn-res

I’( Ciescription l‘tﬂusic = |

Mark as favorite

Click a stream to =elect and edit

NICKNAME MIMETYPE

+ City FM audio/x-pn-realz

26

* Podla zobrazenia na obrazku, kliknite na
stanicu.
— Textové okna su vyplnené, zobrazujuc
informacie o danej stanici.

» Kiliknite na textové okna na editovanie
danych informacii.



Streamovanie z pocitaCa
alebo k sieti pripojenej pamati
(NAS)

Media Browser (PC)/
TwonkyMedia Server (Mac)

Kt -
nJﬂJJ ' A4 A I
34 Y nan e

MézZete presuvat hudbu z pocitacov alebo k sieti

pripojenej pamati (NAS) do MCi730, ked

* je MCi730 pripojeny k domace; sieti;

* je zdielanie hudby nastavené na pocitacoch,
ktoré su taktiez pripojené k domacej sieti, ak
chcete streamovat hudbu z pocitacov;

* je NAS pripojena k domacej sieti a moze
fungovat ako *UPnP server médii, ak chcete
streamovat hudbu z NAS.

Pomocou softvéru zdielania hudby (dodavany
je Media Browser a TwonkyMedia Server),

pri ktorom mézu pocitace pracovat ako UPnP
servery médii (hudobné kniznice) MCi730, ak su
zapnuté.

Prostrednictvom UPnP (Universal Plug and Play)
protokolov, umoznuje UPnP server médii
streamovanie hudobnych suborov zo servera do
UPNP klientského zariadenia (napr. MCi730). Na
UPnNP klientskom zariadeni, mdzete prehravat
hudbu zo servera.

Poznamka

* *V navode na obsluhu NAS si pozrite, &i je

schopnost UPnP servera médii dosrupna v NAS.
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Na pocitatoch: Nastavenie zdielania
hudby

Media Browser (PC)/

TwonkyMedia Server (Mac)
D

1 Vlozte dodavany CD disk so softvérom do
pocitaca.

2 Nainstalujte softvér podla nasledujiceho
zobrazenia inStrukcii.
* Media Browser (na PC)
*  TwonkyMedia Server (na MAC)

b Teraz moéze pocita¢ fungovat ako
hudobny server. M6Zete streamovat’
hudbu z pocita¢a do UPnP zariadenia
v domacej Wi-Fi/kablovej sieti.

Kniznica v pocitaci alebo NAS
Kniznica v po¢itaci

V pocitatoch mdze dodavany softvér Media
Browser alebo TwonkyMedia Server spristupnit
hudobné kniznice, ktoré su usporiadané
pomocou rozliénych softvérov spravy médii,
vratane Windows Media Player 11 a iTunes.

iTunes je ochranna znamka spolo¢nosti Apple
Inc., zaregistrovana v USA a inych Statoch.

Kniznica v NAS

Pozrite si navod na obsluhu NAS pre zistenie:

» ¢ije schopnost UPnP servera médii
dostupna v NAS;

» ako spravovat hudbu v NAS pouzitim
daného softvéru UPnP servera médii.
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Streamovanie z pocitaca alebo NAS

Na MCi730, prehravajte hudobné zbierky ktoré
su streamované z UPnP servera (pocita¢ v
domace; sieti).

1 Uistite sa, & je UPnP server pripojeny k
domacej sieti.

2 Na MCi730, klepnite na [Media Library] na
hlavnej ploche.

« Alebo na hlavnej ploche, stlacte €4/» a OK
na dialkovom ovladaci.

3 Zvolte hudobnu zbierku.
- Mozete vidiet kategérie, podla ktorych je
hudba roztriedena (napr. Artist, Album,
Genre).

4 Zvolte vasu pozadovanu skladbu alebo
album.

5 stlagte »1I na spustenie prehravania.
* Prehravanie za¢ne od zaciatku albumu,
alebo stlacite »11 na albume.
- Okno prehravania sa zobrazi, ked sa
zacne prehravanie.

6 Na zastavenie prehravania, stladte H.

Pomocou dotykového displeja zvolte
moznosti

All songs

Playlists

Artists
Albums



V zozname moznosti,

» Klepnite na displej na zobrazenie
funkénych tlacidiel;

» Zvolte moznosti klepnutim na prislusné
tlacidla:
A : Klepnite na rolovanie hore;
¥ : Klepnite na rolovanie dole;
5 : Klepnite pre navrat spat do
predchadzajluceho okna.

» Klepnite na moznost, za u¢elom jej volby.

Pouzitie dotykového displeja v priebehu
prehravania hudby

LI (1}

Kitty Higgins
Clear Day

L (1]

Kitty Higgins
Clear Day

5 ETREE

o=

V okne prehravania hudby,
* Klepnite na displej na zobrazenie
funk&nych tlacidiel;
» Zvolte moznosti prehravania klepnutim na
prislusné tlacidla:

11/»: Klepnite na pozastavenie alebo prehravanie
aktualnej skladby;

<<«/»»: Klepnite na rychly posun aktualnej
skladby smerom dopredu/dozadu;

@: Klepnite na prehravanie vSetkych skladieb v
aktualnom adresari opakovane;

OC: Klepnite na prehravanie vietkych skladieb v
aktualnom adresari nahodne.

5: Klepnite pre navrat do predchadzajiceho
okna.
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7/ Prehravanie z

USB pamatového
zariadenia

Pripojenie USB pamatového
zariadenia

Na MCi730, mozete prehravat hudbu uloZzend v
USB paméatovom zariadeni. Na pocuvanie danej
hudby, vykonajte nasledujuce:

Pripojte USB pamatové zariadenie ku
konektoru = na MCi730;

Klepnite na [USB] na hlavnej ploche
MCi730.

PHILIPS

Prehravanie z USB
pamatového zariadenia

1

2

30

Na MCi730 sa uistite, ¢i je USB pamatové
zariadenie spravne pripojené.

Na hlavnej ploche, klepnite na [USB].

Alebo, na hlavnej ploche stlacte €/» a OK

na dialkovom ovladaci.

Y Proces triedenia suborov méze trvat
urcity €as. V priebehu triedenia
suborov sa zobrazia adresare suborov.

5

- Audio subory su zobrazené pod
rozliénymi kategdriami (napr. Artist,
Album, Genre), ak su meta/ID3 tagy
editované pre tieto subory.

Zvolte vasu pozadovanu skladbu alebo
album.

Na spustenie prehravania, stlacte »Il.

« Prehravanie sa za¢ne od zaciatku
albumu, ak stlacite »1l1 na albume.
— Okno prehravania sa zobrazi, ked sa
zacne prehravanie.

Na zastavenie prehravania, stlacte H.



8 Prehravanie
hudobnych CD

n Upozornenie

« Nikdy sa nepozerajte do laserového luc¢a vo vnutri
zariadenia.

* Nebezpecenstvo poskodenia zariadenia! Nikdy
neprehravajte disky s prisluSenstvom ako su
napriklad stabilizacné kruzky disku alebo Stitky
tykajuce sa zaobchadzania s diskom.

« Nikdy nevkladajte Ziadne iné predmety ako disky
do priestoru pre disky.

Poznamka

« Co sa tyka podporovanych formatov diskov, vid
,Uvod*.

Zakladné operacie

1 Na MCi730, stladte &,
& Otvori sa nosi¢ disku.

2 Vliozte disk do nosi¢a, potladenou stranou
smerom hore. Stlacte 2.
* Ak je to potrebné, klepnite na [Disc] na
hlavnej ploche.
> Zoznam skladieb alebo adresarov
suborov sa zobrazi po ukonceni
nacitania disku.

!
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3 Stlagte »11 na spustenie prehravania.

4V priebehu prehravania disku,

* Opakovanym stla¢anim <¢<«/»» zvolte
skladbu. Pri WMA/MP3 suboroch na
CD-R/RW, stlacte A/¥ na volbu adresara
suborov.

« Stlacte Pl na pozastavenie alebo
pokraCovanie v prehravani.

» Stlacte W na zastavenie prehravania.

Pouzitie dotykového displeja

Pouzite dotykovy displej na volbu moznosti

Track 2

Track 3
Track 4

V zozname moznosti,

» Klepnite na displej na zobrazenie
funkénych tlacidiel;

» Zvolte moznosti klepnutim na prislusné
tlacidla:
A : Klepnite na rolovanie hore;
V : Klepnite na rolovanie dole;
5 : Klepnite pre navrat spat do
predchadzajuceho okna.

* Klepnite na moznost, za u¢elom jej volby.
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Pouzitie dotykového displeja v priebehu
prehravania CD

(-]
Track 12

(5) (] (1] () [2)(]

V okne prehravania CD,
* Klepnite na displej na zobrazenie
funkénych tlacidiel;
* Zvolte moznosti prehravania klepnutim na
prislusné tlacidla:
11/»: Klepnite na pozastavenie alebo prehravanie
aktualnej skladby;

I<<«/»P»1: Klepnite na volbu predchadzajucej/
nasledujucej skladby;

= Klepnite na prehravanie v$etkych skladieb v
aktualnom adresari nahodne;

@2: Klepnite na prehravanie vSetkych skladieb v
aktualnom adresari opakovane.

5: Klepnite pre navrat do predchadzajuceho
okna.
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9 Prehravanie FM
radia

Ladenie FM rozhlasovych
stanic

- (® )
H o s
® © 0,20
?v =
N

Poznamka

« Na zaistenie optimalneho prijmu, Uplne roztiahnite
a upravte poziciu antény.

Automatické ukladanie

1 Na MCi730, klepnite na [FM radio] na
hlavnej ploche.

» Alebo na hlavnej ploche, stlacte €4/» a OK
na dialkovom ovladaci.

2 V [FM radio], zvolte [Auto store].

> MCi730 zaéne vyhladavat dostupné
stanice automaticky.

> Rozhlasové prehravanie sa zacne a
maximalne 20 stanic bude ulozenych ako
predvolby pri ukon€eni automatického
ladenia.

> Predvolby stanic su uvedené v poradi
intenzity prijmu, s RDS stanicami na
vrchole.

3 Na volbu predvolby stanice, prejdite k
[Presets].

Manualne ladenie

1 V[FM radio], zvolte [Manual tuning].

2 Stladte a podrzte €/» na spustenie
automatického ladenia.
Y Naladite nasledujucu dostupnu stanicu s
dostatoénym prijmom.

3 Opakovane stlagajte €/» na jemné doladenie.

Editovanie predvolieb stanic

Editovanie informacii stanice

1 VreZime FM RADIO, stlatte FAVORITE v
okne rozhlasového prehravania.

2 V zozname predvolieb stanic,
» Zvolte stanicu, ktoru chcete editovat;
« Stlacenim alA spustite editovanie;

» Stla¢anim «/» zvolte miesto zadania;
opakovanym stlaéanim A/V zvolte
pozadované pismena.

3 Stladte OK na potvrdenie. Stlaéte BACK na
vymazanie zmien.

Poduvanie FM radia

1 Na MCi730, klepnite na [FM radio] na
hlavnej ploche.

2 Naladte va$u pozadovanu stanicu (vid
,Ladenie FM rozhlasovych stanic").

* Na volbu predvolby stanice:
stlaéte FAVORITE v priebehu
rozhlasového prehravania.

3 Na stimenie/zrugenie stimenia rozhlasového
prehravania

« Stlacte oX.

RDS (Radio Data System)

RDS (Radio Data System) je sluzba, ktora
umozriuje FM staniciam zobrazit dodatocné
informacie.

Pri ladeni RDS stanice, mozete vidiet
nasledujuce informacie na displeji:
* Nazov stanice;

* Rolovanie textu (RDS text), ak je k
dispozicii.

33



10 Prehravanie z
externého audio
zariadenia

MCi730 vam umoziiuje prehravat externé audio
zariadenie (napr. prenosny prehrava¢ médii, iny
audio systém) prostrednictvom reproduktorov
MCi730.

Prehravanie z prenosného
prehravaca medii

1 Uistite sa, ¢&i je prenosny prehravaé médii
spravne pripojeny k MCi730 (vid' ,Pripojenie
externych audio zariadeni®).

2 Na MCi730, zvolte rezim [MP3 link].
* Na hlavnej ploche, klepnite na [MP3 link].

3 Na prenosnom prehravaci médii, spustite
prehravanie hudby.
* Pri prehravani hudby, mézete pouzit
nastavenia zvuku na MCi730 (vid
,Nastavenia zvuku").

Prehravanie z iného audio
systému

1 Uistite sa, ¢&i je externy audio systém spravne
pripojeny k MCi730 (vid' ,Pripojenie externych
audio zariadeni®).

2 Na MCi730, zvolte rezim [AUX].

* Na hlavnej ploche, klepnite na [AUX].

3 Na externom audio systéme, spustite
prehravanie hudby.
* Pri prehravani hudby, mézete pouzit
nastavenia zvuku na MCi730 (vid
,Nastavenia zvuku").
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11 Nastavenia

Nastavenia zvuku

Na MCi730, mozete zvolit rozne nastavenia
zvuku v [Settings] > [Sound settings].

1 Na hlavnej ploche, prejdite k [Settings] >
[Sound settings].

2 Zvolte moznost. Stlaéte OK na jej zapnutie
alebo vypnutie.

* Alebo klepnite na potvrdzovacie okno na
volbu/zrusenie volby.
Alebo,

Na dialkovom ovladaci, stlacte SOUND na
otvorenie menu nastaveni zvuku.
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Dynamické posilnenie basov

[Dynamic Bass Boost] elektronicky vylepsuje
nizke tény.

Zapnite alebo vypnite [Dynamic Bass Boost] v
[Settings] > [Sound settings].

Ekvalizér

[Equalizer] poskytuje preddefinované nastavenia
zvuku pre rozli¢éné hudobné Styly.
* V [Settings] > [Sound settings] >
[Equalizer], zvolte nastavenia ekvalizéra:
[Rock], [Pop], [Jazz].

Nastavenie hlasitosti z externého audio
zariadenia

Pomocou [MP3 link volume], mézete nastavit
hlasitost z pripojeného prenosného prehravaca
médii na MCi730.

¢V [Settings] > [Sound settings] > [MP3
link volume], zvolte pozadovanu uroven
hlasitosti.

Nastavenia zobrazenia

Jas

Na MCi730, mézete upravit’ jas displeja. Podla
potreby sa méze displej rozsvietit, stimit alebo
vypnut pri zapnuti MCi730 alebo jeho prepnuti do
aktivneho pohotovostného rezimu.

* V [Settings] > [Display settings] >
[Brightness when on] alebo [Brightness
when standby], zvolte moznost a stladte
OK.

Nastavenia ¢asu

Alarm
Nastavenie alarmu

1 Uistite sa, & mate nastaveny &as (vid' ,Datum
a cas”).

2 Na hlavnej ploche, prejdite na [Settings] >
[Clock settings] >[Alarm].
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3 Na nastavenie ¢asu alarmu,

» Stlacte a podrzte A/V, alebo opakovane
stlacajte A/V dovtedy, pokial
nedosiahnete pozadované &isla. Stlacte
OK na potvrdenie.

» Alebo zadajte pozadované Cisla pomocou
alfanumerickych tlacidiel na dialkovom
ovladaci.
> |kona alarmu A sa zobrazi na displeji.

Pouzitie alarmu

V nastavenom ¢ase alarmu bude zniet bzuciak.

Poznamka

« Alarm bude zniet aj vtedy, ak mate vypnuty MCi730
do aktivneho pohotovostného rezimu alebo Eco
pohotovostného rezimu.

+ MCi730 ma obnovenu hlasitost, ak bola stimena.

« Alarm znie vy$Sou hlasitostou, ak je urover
hlasitosti niz8ia ako minimum.

Uspanie alarmu

« Stlacte akékolvek tlacidlo na zariadeni
alebo dialkovom ovladaci (okrem tlacidiel
hlasitosti).

b Alarm bude opét zniet o 15 minut
neskor. lkona alarmu zostane svietit.

Zastavenie alarmu
+ Stladte a podrzte oX alebo (V.

b Alarm sa zastavi. [kona alarmu zmizne.

b Alarm bude zniet opat’ dalSi den.

Vypnutie alarmu
* Prejdite na [Settings] > [Clock settings]
> [Alarm]. Zvolte [Alarm off] a stlacte
OK na dialkovom ovladaci.
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Datum a ¢as

Datum a ¢as mbze byt nastaveny automaticky
alebo manualne.

Automatické nastavenie

Pri automatickom nastaveni ¢asu, pouzite online
sluzbu prostrednictvom internetu.

Prostrednictvom online sluzby
prostrednictvom internetu

1 Zapnite zariadenie, ak je to potrebné.
» Uistite sa, ¢i je zariadenie pripojené k
domace; sieti a internetu.

2 Na hlavnej ploche, zvolte [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time].

3 Pri[Date and time], zvolte [Current date
and time] > [Automatic (Internet)].
b Zariadenie spusti automatické nastavenie
Casu prostrednictvom internetu.
- Sprava sa zobrazi pri vykonani
nastavenia.

Automatic (Internet

Tip

* V sulade s miestom pobytu a asovou zénou ktoru
ste zvolili, mdZe mat zariadenie nataveny ¢as
a automaticky upraveny prostrednictvom online
sluzby prostrednictvom internetu.

» Na kontrolu a zmenu aktualneho miesta a ¢asovej
zény, prejdite k [Settings] > [Location and time
zone].




Manualne nastavenie
1 Zapnite zariadenie, ak je to potrebné.

2 Na hlavnej ploche, zvolte [Settings] >
[Clock settings] > [Date and time].

3 V[Date and time], zvolte [Current date and
time] > [Manual].

4 Na zadanie datumu a gasu,

» Stlacte € alebo » na volbu miesta
zadania;

»  Pomocou alfanumerickych tlacidiel
zadajte pozadované isla;

» Klepnite na OK na potvrdenie.

» Taktiez mOzete opakovane stlacat A
alebo ¥, alebo stlacit a podrzat’ A alebo ¥
dovtedy, pokial sa nezobrazi pozadované
Cislo.
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Nastavenie formatu datumu/éasu

Volba spdsobu, akym sa datum a ¢as zobrazi.

1 Vykonaijte krok 1 - 2 pri ,Manualne
nastavenie®.

2 V [Date and time], prejdite k [Time format]
alebo [Date format] na volbu moznosti.

Sietové nastavenia

Nastavenie siete

Po vykonani pociato€nych nastaveni, mozete
zmenit spésob, akym sa MCi730 pripoji k
domacej sieti:

* Prepinanim medzi rozli¢nymi spésobmi
pripojenia (bezdrétové alebo kablové,
automatické alebo manuaine);

* Prepinanim medzi rozli€énymi routermi.
Na uskuto€nenie danej volby, vykonajte
nasledujuce:

1 Na hlavnej ploche, prejdite na [Settings] >
[Network settings] > [Setup network].

2 Pripojte MCi730 tak, ako ste vykonali v
pociato€nom nastaveni (vid' ,Pripojenie k
domace; sieti®).

Miesto pobytu a Casova z6na

Po vykonani pociato€nych nastaveni, mozete
zmenit' zvolené miesto pobytu a ¢asovu zénu, pri
premiestneni sa na nové miesto alebo do novej
Casovej zony.
V sulade so zvolenym miestom pobytu a Easovou
zénou, MCi730 mbze
» Automaticky nastavit ¢as prostrednictvom
internetu (vid' ,Datum a cas");
» Automaticky zvolit prednastavené
internetové rozhlasové stanice.

Jazyk

Po vykonani pociato€nych nastaveni, mozete
zmenit volbu jazyka v [Settings] > [Language].
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Informacie o zariadeni

Na hlavnej ploche, prejdite k [Settings] >
[Device ID and information]. MézZete sa
oboznamit' s informaciami o MCi730, vratane
Cisla modelu, nazvu ktory ma byt zobrazeny na
UPnP servere/client, registracného ID vyrobku,
verzie softvéru a nastaveni siete.

Kontrola aktualizacii softvéru

Aktualizacia online

Na MCi730, mozete kontrolovat aktualizacie
softvéru online.

1 Uistite sa, &i je MCi730 pripojeny k internetu.

2 Na hlavnej ploche, prejdite na [Settings] >
[Check for software upgrades].

- Potom ako kliknete na suhlas s vyrazmi a

podmienkami, sa stahovanie a inStalacia
novych aktualizacii za¢ne automaticky.

Aktualizacia pomocou USB pamat'ového
zariadenia

MCi730 vam umoziiuje aktualizovat softvér
pomocou USB pamatového zariadenia.

1 Stiahnite si aktualizacie softvéru do vasho

pocitaca a potom ulozte aktualizacie do USB

pamatového zariadenia.

* Pre kontrolu verzie softvéru vasho
MCi730, prejdite k [Settings] >
[Information].

2 Pripojte USB pamatové zariadenie spravne

k MCi730 (vid ,Pripojenie USB paméatového

zariadenia®).

3 Na MCi730, zvolte [Settings] > [Upgrade
from USB].
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Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Mbézete obnovit vyrobné nastavenia na MCi730.
Budu obnovené vyrobné nastavenia a vase
nastavenia budu odstranené, vratane nastaveni
siete, zvuku, zobrazenia, hodin, alarmu a jazyka.

1 Prejdite na [Settings] > [Restore factory
settings].

2 Ked budete vyzvani, zvolte [Yes].
Y Zariadenie sa vypne.

> Zariadenie sa opat automaticky zapne pri
obnoveni vyrobnych nastaveni.

> Spustite poliato¢né nastavenia.



12 Registracia
MCi730 vo
Philips

Vyhody

Registraciou MCi730 na www.philips.com/
welcome, mOzete

» Spravovat vase vlastné oblubené rozhlasové
stanice;

*  Prijimat Streamium spravodajcov.

Poznamka

» Registracia MCi730 vyzaduje platnu e-mailovu
adresu.

Registracia MCi730

Pouzite platnd e-mailovu adresu ako ucet pri
registracii MCi730 na www.philips.com/welcome.

Registraciu mézete vykonat priamo na www.
philips.com/welcome. Alebo pouzite e-mailovu
adresu na registraciu na zariadeni a potom
vykonaijte registraciu prostrednictvom linku
webovej stranky, ktoru ste prijali v e-maili.

Registracia na webovej stranke

Na registraciu MCi730 priamo na www.philips.

com/welcome, budete musiet vyplnit nasledujuce

informacie, na ktoré budete vyzvani v priebehu

registracie:

* Platna e-mailova adresa ako registracny
ucet;

«  Cislo modelu vyrobku;

* Registracné ID vyrobku.

Ziskanie ¢isla modelu vyrobku

* Pozrite sa na prepravnu skatulu
zariadenia alebo $titok vyrobku. Cislo
modelu moézete vzdy najst na prepravnej
Skatuli alebo Stitku vyrobku (napr.
MCi730).

EIs

Model No.: MCi730/12
220-240V~

50/60Hz 50W

C€o0560 (D

Made in China

z

Model No.: MCi730/12

Serial No.: PT1A0943000001

Ziskanie registracného ID vyrobku
* Na MCi730, prejdite na [Settings] >
[Information].
Opakovane stlacajte ¥ pre najdenie
[Product Registration ID].

Registracia na zariadeni

Pouzite e-mailovu adresu na registraciu

na zariadeni a potom vykonajte registraciu
prostrednictvom linku webovej stranky, ktory ste
prijali v e-maili.

1 Uistite sa, &i je MCi730 pripojeny k internetu.

2 Na registraciu s www.philips.com/welcome,

* Na MCi730 zvolte [Settings] > [User
registration] > [Register now] >
[Register on the device];

* Ked budete vyzvani, zadajte vasu platnu
e-mailovu adresu.
> Prijmete e-mailom spravu od

ConsumerCare@Philips.com.

* Na pocitadi, pouzite link webovej stranky z

e-mailu na vykonanie registracie.
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Tip

« Na prihlasenie sa k Philips online sluzbam neskér,
pouzite link webovej stranky z e-mailu a heslo.

ZrusSenie registracie MCi730

Pri registracii s www.philips.com/welcome,
mdzete pouzit len jeden ucet pre jedno
zariadenie (napr. MCi730). Pre kazdy ucet,
mdzete zaistit sériu oblUbenych stanic a
manualne pridat stanice.

Pre pouzitie dalSieho uctu na registraciu, budete
musiet zruSit aktualnu registraciu.

Na zruSenie registracie uctu

1 NaMCi730, zvolte [Settings] > [User
registration] > [Unregister].

2 Ked budete vyzvani, potvrdte zagatie
zruSenia registracie uctu.

Tip

« Pri opatovnej registracii G¢tu, mézete znovu
nadobudnut internetové rozhlasové stanice, ktoré
ste ziskali pomocou Philips online sluzieb.

Kontrola informacii registracie

MbzZete skontrolovat, ¢i mate zaregistrovany
MCi730 a aky ucet mate pouzity na registraciu.
Na kontrolu danych informacii, prejdite na
[Settings] > [User registration] > [Registration
status].
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13 Udrzba

Tato kapitola vam napovie o spésobe udrzby
MCi730.

Cistenie

Poznamka

* Vyhnite sa vlhkosti a odieraniu.

1 MCi730 &istite len pomocou jemnej suchej
tkaniny.
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14 Technickeé udaje

Vseobecné

Napajanie elektrickou energiou (Hlavné
zariadenie)

230V £10%, 50Hz (pre /12, /05 /79)

Rozmery

Hlavné zariadenie: 247 x 279 x 172.6 mm
(vratane LCD)

Reproduktory: 160.6 x 233 x 260.8 mm

Hmotnost’

8.6 kg (vSetky polozky)

Spotreba elektrickej energie

Aktivny (Zapnuty)

<50 W (podra IEC60065)

(Aktivny) Pohotovostny rezim

<15W

ECO (Pasivny) Pohotovostny rezim

<1W

Audio vstupy

Aux vstup (Line in)

2 x Cinch

Vstupna impedancia

> 10 kQ (Ohmov)

MP3 linkovy vstup

0.5V RMS 20 kQ (Ohmov)
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Audio vystupy

Sluchadla

1 x 3.5 mm konektor, 30 — 18000 Hz, 16 - 150

Q (Ohmov)

Odstup signalu od Sumu (Sluchadla)

typicky 80 dBA (IEC)

Skreslenie (Sluchadla)

<0.10%

Audio zosilfiovac (Digitalny)

Vystupny vykon

2 x50 W (RMS) (= celkovy vykon 100 W)

Frekvenény rozsah

50 Hz az 18000 Hz (+3 dB)

Odstup signalu od Sumu

typicky 67 dB/72 dBA

Reproduktory

Spracovanie vykonu

50 W (RMS) / 60 W (MPO)

Impedancia

6 Q (Ohmov)

Citlivost’

85 dB/1 m/W

Rozmery

Woofer: 5.25 palcov
Tweeter: 1 palcova kupola

Frekvencény rozsah

70 az 20000 Hz

Zvukové funkcie

DSC

Ano (Jazz, Rock, Flat, Pop)

Ovladanie basov/vysok

+/ - 6 krokov

DBB

Ano (zap./vyp.)




Bezdrétovy

Bezdrétovy standard

Schopnosti dekédovania (vratane prehravaca
diskov)

802.11b/g mP3

Bezpenost 8 - 320 kbps (CBR / VBR)
WEP (64 alebo 128 bit), WMA

WPA / WPA2 (8 - 63 znakov) 32 - 192 kbps (CBR / VBR)
Frekvenény rozsah AAC (M4A)

2412 - 2462 MHz (CH1-CH11) (pre /79, /37, 16 - 320 kbps (CBR / VBR)
155, 197) PCM/WAV

2412 - 2472 MHz (CH1-CH13) (pre /12, /05)

Anténa

1x (1.4 Mbps)

1 x interna / 1 x externd, aktivovany rezim
rozmanitosti

Bezdrétové ochranné nastavenie (WPS)

Ano (PBC + PIN)

Podpora zoznamu prehravania (vratane
prehravaca diskov)

Podpora rezimu siete

*.m3u, *.wpl

Infrastruktdra

Ano

Kablovy (LAN / Ethernet)

FM Tuner

Standard

Frekvenény rozsah

802.3/802.3 u

87.50 az 108.00 MHz

Rychlost’

Pocet predvolieb

10/ 100 MBit/s

20

Rezim

Odstup signalu od Sumu

half / full duplex

=>50dB

Ladiaca mriezka

Detekcia vyhybky (Auto MDIX)
Ano

50 kHz

Poznamka

RDS

Ano, vratane RDS nastavenia asu

Anténny konektor

* Rozhranie kablovej a bezdrétovej siete neméze byt
zapnuté sucasne.

IEC (75 Ohmov)

Sluzby internetu

Prehravac diskov

Podporované disky

Internetové radio

CD, CD-R, CD-RW, MP3-CD, WMA-CD

My Media

Podporovana velkost’ disku

8 cm/12 cm

Audio dekédovanie

MP3: 112 az 320 kbps (Vzorkovacia rychlost’
32,44.1,48 kHz)

WMA: 48 az 192 kbps (Vzorkovacia rychlost:
441, 48 kHz)
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usB

Poznamka

Typ USB portu

Typ A, Host

Podporované média

» Pravo na zmenu technickych udajov a celkového
vzhladu vyhradené bez predchadzajuceho
upozornenia.

FAT, FAT-32

Podporovana trieda

len MSC (bez podpory MTP)

Podpora mutli-rozdelenia

Nie, len prva Citatelna ¢ast

Podpora databazy

Az 1000 skladieb

Displej/Hodiny

Rozlisenie

320 x 240 bodov (QVGA), Farebny TFT

Velkost’

3.5 palca

Podsvietenie

Je mozné ho zapnut/vypnut a moéze byt
stmaveny

Dotykovy displej
Ano

Zobrazenie ¢asu/datumu

Ano

Automatické nastavenie €asu
prostrednictvom internetu (NTP)

Ano, aktivne

Casovaé sleep
Ano

Interny zvuk klikania (tlacidiel)

Ano

Ostatné

UPnP

DMP (Local renderer, Local control point)

DLNA

Ano

Zdielané zariadenie

Nie
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15 Odstranenie
moznych
problémov

Nepocujem ziaden zvuk alebo je zvuk slaby,
¢o mam urobit'?
» Stla¢enim + VOL - zvyste hlasitost.

»  Opatovnym stlaéenim tlac¢idla MUTE aktivujte
vystup zvuku.

Existuje maximalna vzdialenost’ prenosu
medzi bezdrétovym routerom a MCi730 pre
ucinné streamovanie?

Ano. Maximalna vzdialenost Wi-Fi prenosu je
250 m merana v otvorenom priestranstve. AvSak
v domacom prostredi, kde sa nachadzaju pevné
prekazky ako su napriklad steny a dvere, je
vzdialenost’ U¢inného prenosu znizena na 50 -
100 m. Premiestnite zariadenia, ak zaznamenate
problémy s prenosom.

Neprisiel mi ziaden registraény e-mail z

ConsumerCare@Philips.com.

»  Skontrolujte ¢i je e-mailova adresa, ktoru ste
zadali v Casti uzivatelskej registracie platna a
spravne napisana.

»  Skontrolujte, ¢&i ma PC aktivne internetové
pripojenie.

* Internetovy server mdze byt zaneprazdneny,
skuste to opat neskoér.

»  Skontrolujte, ¢i dany e-mail nebol
presmerovany do adresara spamov.

Ako mézem zabranit’ Wi-Fi ruSeniam od

inych zariadeni, ktoré pracuju v rovhakom

(2.4 GHz) frekvenénom spektre, ako su

napriklad prenosné telefony alebo bluetooth

zariadenia?

*  Premiestnite MCi730 najmenej 3 m od
takychto zariadeni.

*  Pouzite WEP/WPA Sifrovaci klu¢ pri vytvarani
bezdrétového pripojenia vasho PC/domacej
siete.

* Zmente operacny kanal na rusiacich
zariadeniach.

*  Otocte dané zariadenia inymi smermi na
minimalizovanie rusenia.
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